NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .242

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing down).
This is mainly an emergency step to be taken if the brass has hardened,
springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-tuning the
sizing to provide less additional “squeeze” than using the next smaller bushing in . ]
the normal way. Made to similar specs to the Redding neck bushings. Will not \% =
interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two - 5
ways to select the steel neck bushings you need: (1) Measure the outside neck e
diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows

approximately .001" of brass to spring back for correct neck tension. (2) You can

also measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the

diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002462

Mfr. No.: B-242

Diameter (in): .242

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242 gewahlt
hast. Dieses Produkt ist fir prézises Nachladen konzipiert und sorgt fur eine optimale HalsgroRe deiner Patronen.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Nachladegerate und komponenten sicher handhabst.

Befolge stets die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

Lagere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Nachladematerialien.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Uberschreite nicht die empfohlenen GréRenlimits, die vom Hersteller angegeben sind.

Stelle sicher, dass die Bushing richtig im Die sitzt, bevor du sie verwendest.

Halte beim Verwenden der Bushing einen festen Griff und vermeide GiberméRige Kraftanwendung.

Wenn das Messing verhartet ist und die Kugel nicht halt, ziehe in Betracht, die Bushing umzudrehen, um eine

engere Passform zu erreichen, aber verwende diese Methode nur als NotfallmalZnahme.

® Vermeide die Verwendung der Bushing mit Forster oder RCBSDies, da diese nicht miteinander kompatibel
sind.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Messen der richtigen BushingGroRe:

® Miss den AuBendurchmesser des Hiilsenhalses deiner geladenen Patrone.

® Ziehe .002" bis .003" von diesem Malf3 ab, um Platz fir etwa .001" MessingRuckfederung zu schaffen
und die richtige Hilsenspannung zu gewahrleisten.

® Alternativ kannst du auch die Wandstéarke des Hilsenhalses deiner Hilse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation der Bushing:

® Stelle sicher, dass dein Halskalibrierer sauber und frei von Schmutz ist.

® Setze die Bushing in den Halskalibrierer ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

* Uberpriife, ob die Bushing korrekt ausgerichtet ist, wobei die Markierungen nach oben zeigen, es sei
denn, du verwendest sie in der Notfallumgedrehten Position.

3. Verwendung der Bushing:

® Setze die Hulse in das Die und libe gleichméRigen Druck aus, um den Hals zu kalibrieren.
® Vermeide UbermaRige Kraft; wenn Widerstand spurbar ist, Gberprife die Passform und Ausrichtung.
® Nach dem Kalibrieren, inspiziere den Hilsenhals auf die richtige Spannung und Passform.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Bushing nach der Benutzung, um Korrosion zu vermeiden und die Langlebigkeit zu
gewabhrleisten.
® |agere die Bushing in einem Schutzgehduse oder einem dafir vorgesehenen Aufbewahrungsbereich.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder unbrauchbare Bushings gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Materialien, wo mdéglich, und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen, die
von deinem Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst,
um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit der
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242 gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit zur Sicherheit und viel Spafd beim Nachladen!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. This
product is designed for precision reloading and to ensure optimal neck sizing for your cartridges. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all reloading equipment and components.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Store the product in a safe, dry place away from children and pets.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading materials.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended sizing limits as specified by the manufacturer.

Ensure the bushing is properly seated in the die before use.

When using the bushing, maintain a firm grip and avoid applying excessive force.

If the brass has hardened and does not hold the bullet, consider turning the bushing over for a tighter fit, but
use this method only as an emergency measure.

® Avoid using the bushing with Forster or RCBS dies, as they are not interchangeable.

® Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring for the Correct Bushing Size:

® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

® Subtract .002" to .003" from this measurement to allow for approximately .001" of brass spring back,
ensuring correct neck tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installing the Bushing:
® Ensure your neck sizer die is clean and free from debris.
® |nsert the bushing into the neck sizer die, ensuring it is seated properly.
® Check that the bushing is oriented correctly, with the markings facing up unless using it in the

emergency inverted position.

3. Using the Bushing:
® Place the case into the die and apply steady pressure to size the neck.

® Avoid excessive force; if resistance is felt, check the fit and alignment.
® After sizing, inspect the case neck for proper tension and fit.

4. PostUse Care:

® Clean the bushing after use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the bushing in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable bushings in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible, ensuring that all components are handled safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the appropriate contact channels provided by
your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Thank you for your attention to safety,
and happy reloading!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .242

Introduccion

Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Este producto
esta disefiado para la recarga de precisién y para asegurar un tamafio 6ptimo del cuello de tus cartuchos. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar de manera segura todo el equipo y componentes de recarga.

Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de usarlo en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas los limites de tamafio recomendados segun lo especificado por el fabricante.

Asegurate de que el buje esté correctamente colocado en el die antes de usarlo.

Al usar el buje, mantén un agarre firme y evita aplicar fuerza excesiva.

Si el latdn se ha endurecido y no sostiene la bala, considera voltear el buje para un ajuste mas apretado, pero
usa este método solo como medida de emergencia.

Evita usar el buje con dies de Forster o RCBS, ya que no son intercambiables.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Medicién para el Tamafio Correcto del Buje:

* Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

® Resta .002" a .003" de esta medida para permitir aproximadamente .001" de retroceso del latén,
asegurando la tension correcta del cuello.

® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".

Instalacion del Buje:

® Asegurate de que tu die de tamafio de cuello esté limpio y libre de residuos.

® |nserta el buje en el die de tamafio de cuello, asegurandote de que esté bien colocado.

® Verifica que el buje esté orientado correctamente, con las marcas hacia arriba, a menos que lo estés
usando en la posicion invertida de emergencia.

Uso del Buje:
® Coloca el caso en el die y aplica presiéon constante para dimensionar el cuello.

® Evita la fuerza excesiva; si sientes resistencia, verifica el ajuste y la alineacion.
® Después de dimensionar, inspecciona el cuello del caso para verificar la tension y el ajuste adecuados.

Cuidado Postuso:

® Limpia el buje después de usarlo para prevenir la corrosion y asegurar su longevidad.
® Almacena el buje en una caja protectora o en un area de almacenamiento designada.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier buje dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales cuando sea posible, asegurando que todos los componentes se manejen de manera
segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta los canales de contacto apropiados
proporcionados por tu minorista o fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta
mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con los
BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. jGracias por tu atencion a la
seguridad y feliz recarga!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Instructions de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Ce
produit est congu pour le rechargement de précision et pour garantir un dimensionnement optimal du col de vos
cartouches. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace
du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de manipuler tous les équipements et composants de rechargement en toute sécurité.
Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant.

Rangez le produit dans un endroit sdr et sec, a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des matériaux de rechargement.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas les limites de dimensionnement recommandées par le fabricant.

Assurezvous que le bushing est correctement placé dans le die avant utilisation.

Lorsque vous utilisez le bushing, maintenez une prise ferme et évitez d'appliquer une force excessive.

Si le laiton a durci et ne maintient pas la balle, envisagez de retourner le bushing pour un ajustement plus
serré, mais utilisez cette méthode uniguement comme mesure d'urgence.

Evitez d'utiliser le bushing avec des dies Forster ou RCBS, car ils ne sont pas interchangeables.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Mesurer la taille correcte du bushing :

Mesurez le diamétre extérieur du col de votre cartouche chargée.
Soustrayez .002" & .003" de cette mesure pour permettre environ .001" de retour du laiton, garantissant
une tension correcte du col.

® Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du col de votre douille, multipliez par deux, ajoutez le
diametre de votre balle et soustrayez .002" & .003".

Installer le bushing :

® Assurezvous que votre die de dimensionnement du col est propre et exempt de débris.
Insérez le bushing dans le die de dimensionnement du col, en vous assurant qu'il est correctement
placé.

® Vérifiez que le bushing est orienté correctement, avec les marquages vers le haut, sauf si vous I'utilisez
en position inversée d'urgence.

Utiliser le bushing :

® Placez la douille dans le die et appliquez une pression constante pour dimensionner le col.

® Evitez la force excessive ; si vous ressentez une résistance, vérifiez I'ajustement et l'alignement.

* Aprés le dimensionnement, inspectez le col de la douille pour vérifier la tension et I'ajustement
appropriés.

Entretien apreés utilisation :

* Nettoyez le bushing aprés utilisation pour éviter la corrosion et garantir sa longévité.
® Rangez le bushing dans un étui de protection ou dans un espace de rangement désigné.



Instructions d'élimination

® Eliminez tout bushing endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en veillant a ce que tous les composants soient manipulés
en toute sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux canaux de contact
appropriés fournis par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour
une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et efficace avec
les NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Merci de votre attention a la
sécurité, et bon rechargement !



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Questo
prodotto € progettato per un ricaricamento di precisione e per garantire un'ottimale dimensione del collo per le tue
cartucce. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare in modo sicuro tutte le attrezzature e i componenti per il ricaricamento.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Ispeziona il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza idonei dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
materiali di ricarica.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare i limiti di dimensionamento raccomandati dal produttore.

Assicurati che il bushing sia correttamente inserito nel die prima dell'uso.

Quando utilizzi il bushing, mantieni una presa salda ed evita di applicare forza eccessiva.

Se il rame si e indurito e non tiene piu il proiettile, considera di girare il bushing per una vestibilita piu stretta,
ma utilizza questo metodo solo come misura di emergenza.

Evita di utilizzare il bushing con dies Forster o RCBS, in quanto non sono intercambiabili.

® Tienil'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Misurazione della Dimensione Corretta del Bushing:

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

® Sottrai .002" a .003" da questa misura per consentire circa .001" di ritorno del rame, garantendo una
corretta tensione del collo.

® |n alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due, aggiungi
il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione del Bushing:
® Assicurati che il tuo die per il sizer del collo sia pulito e privo di detriti.
® |[nserisci il bushing nel die per il sizer del collo, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

® Controlla che il bushing sia orientato correttamente, con le marcature rivolte verso I'alto, a meno che
non venga utilizzato nella posizione di emergenza invertita.

3. Utilizzo del Bushing:
® Posiziona il caso nel die e applica una pressione costante per dimensionare il collo.
® Evita di applicare forza eccessiva; se si avverte resistenza, controlla la vestibilita e I'allineamento.
® Dopo il dimensionamento, ispeziona il collo del caso per verificare la corretta tensione e vestibilita.

4. Manutenzione PostUso:

® Pulisci il bushing dopo I'uso per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
® Conserva il bushing in un contenitore protettivo o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali bushing danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali dove possibile, assicurandoti che tutti i componenti siano gestiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento ai canali di contatto
appropriati forniti dal rivenditore o dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu

efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Grazie per la tua attenzione alla

sicurezza e buon ricaricamento!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Produkt
ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego tadowania amunicji oraz zapewnienia optymalnego wymiarowania szyijki
dla Twoich nabojéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie ze wszystkimi urzgdzeniami i komponentami do tadowania amunicji.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.

Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi materiatéw do tadowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie przekraczaj zalecanych limitow wymiarowania okreslonych przez producenta.

Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo osadzona w die przed uzyciem.

Podczas korzystania z tulei, trzymaj jg pewnie i unikaj stosowania nadmiernej sity.

Jesli miedz stwardnieje i nie trzyma pocisku, rozwaz odwrdcenie tulei dla uzyskania ciasniejszego
dopasowania, ale uzywaj tej metody tylko jako srodka awaryjnego.

Unikaj uzywania tulei z die Forster lub RCBS, poniewaz nie sg one wymienne.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Pomiar dla Odpowiedniego Rozmiaru Tulei:

® Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amuniciji.

® Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby uwzgledni¢ okoto .001" powrotu miedzi, zapewniajac
prawidtowe napiecie szyjki.

® Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomnéz przez dwa, dodaj srednice swojego
pocisku i odejmij .002" do .003".

Instalacja Tulei:
® Upewnij sie, ze die do wymiarowania szyjki jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
®* Wiz tuleje do die do wymiarowania szyjki, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Sprawdz, czy tuleja jest prawidtowo ustawiona, z oznaczeniami skierowanymi do gory, chyba ze
uzywasz jej w trybie awaryjnym odwréconym.
Uzywanie Tulei:
® Umiesc tuske w die i zastosuj rownomierny nacisk, aby wymiarowac szyjke.
® Unikaj nadmiernej sity; jesli poczujesz op6r, sprawdz dopasowanie i wyrdwnanie.
® Po wymiarowaniu sprawdz szyjke tuski pod katem prawidtowego napiecia i dopasowania.

Pielegnacja Po Uzyciu:

® QOczysc tuleje po uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewni¢ diugowiecznosc.
® Przechowuj tuleje w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, zapewniajgc, ze wszystkie komponenty sg obstugiwane w sposéb

bezpieczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z odpowiednimi kanatami kontaktowymi udostepnionymi przez Twojego sprzedawce lub producenta. Upewnij sie,
ze masz szczegoty produktu gotowe, aby uzyskac¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie fadowania
amunicji z NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego tadowania!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Tama tuote
on suunniteltu tarkkaan uudelleenlataamiseen ja optimaalisen kaulan koon varmistamiseen patruunoillesi. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kasittely kaikista uudelleenlatausvélineista ja komponenteista.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
uudelleenlatausmateriaaleja.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala ylita valmistajan maarittamia suositeltuja koon rajoja.

Varmista, etta bushing on kunnolla paikallaan die:ss& ennen kayttoa.

Pida bushingista tiukka ote kaytdn aikana ja valta liiallista voimaa.

Jos messinki on kovettunut eik& pida luotia, harkitse bushingin kaantamista tiukemman istuvuuden
saavuttamiseksi, mutta kayta tatd menetelmaa vain hatatilanteessa.

Valta bushingin kayttda Forster tai RCBSdie:iden kanssa, silla ne eivat ole vaihdettavissa.

Pida tydalue siistina ja jarjestettynd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Oikean bushingkoko mittaaminen:

Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopituus.

® Vahenna tasta mittauksesta .002" .003" saadaksesi noin .001" messingin palautumisen, joka varmistaa
oikean kaulajannitteen.

® Vaihtoehtoisesti mittaa patruunan kaulan seindméan paksuus, kerro se kahdella, lisda luodin halkaisija
ja véhenna .002" .003".

Bushingin asentaminen:

® Varmista, ettd kaulasizer die on puhdas ja vapaa roskista.

® Aseta bushing kaulasizer dieen varmistaen, etté se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, ettd bushing on oikeassa asennossa, merkinnat yldspain, ellei sité kayteta hatatilanteessa
kadannettyna.

Bushingin kaytto:
® Aseta patruuna dieen ja kayta tasaista painetta kaulan koon sdatamiseksi.
® Valta liiallista voimaa; jos vastustusta tuntuu, tarkista istuvuus ja kohdistus.

® Kaulan koon saatamisen jalkeen tarkista patruunan kaula oikean jannitteen ja istuvuuden
varmistamiseksi.

Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista bushing kéyton jalkeen korroosion estamiseksi ja pitkaikaisyyden varmistamiseksi.
® Sdilyta bushing suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat bushingit paikallisten méaéraysten mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, varmistaen, etta kaikki komponentit kasitellaén turvallisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, ota yhteys jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etté sinulla on tuote tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242 kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen, ja onnellista uudelleenlatausta!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Denna
produkt &r utformad for precis omladdning och for att sékerstélla optimal nackkalibrering for dina patroner. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering av all omladdningsutrustning och komponenter.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Forvara produkten pa en saker, torr plats borta fran barn och husdijur.

Inspektera produkten fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar vid hantering av
omladdningsmaterial.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte de rekommenderade kalibreringsgranserna som anges av tillverkaren.

Se till att bussningen &r korrekt placerad i dieset fore anvandning.

Vid anvandning av bussningen, hall ett fast grepp och undvik att applicera 6verdriven kraft.

Om massingen har hardat och inte haller kulan, dvervag att vanda bussningen for en stramare passform, men
anvéand denna metod endast som en nddldsning.

Undvik att anvanda bussningen med Forster eller RCBS dies, eftersom de inte ar utbytbara.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Mata for rétt bussningsstorlek:

® Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

® Subtrahera .002" till .003" frAn denna méatning for att mojliggora cirka .001" av massingen att fijadras
tillbaka, vilket sékerstaller korrekt nackspanning.

® Alternativt kan du méata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tv4, lagga till diametern pa
din kula och subtrahera .002" till .003".

Installera bussningen:

® Se till att din nackkalibreringsdie ar ren och fri fran skrap.

® Satt in bussningen i nackkalibreringsdieset och se till att den ar korrekt placerad.

® Kontrollera att bussningen ar korrekt orienterad, med markeringarna vanda uppat om den inte anvands
i det nddinverterade laget.

Anvidnda bussningen:
® Placera hylsan i dieset och applicera jamnt tryck for att kalibrera nacken.
® Undvik éverdriven kraft; om motstand kanns, kontrollera passformen och justeringen.

® Efter kalibrering, inspektera hylsans nacke for korrekt spanning och passform.

Efteranvandning:

® Rengor bussningen efter anvandning for att forhindra korrosion och sékerstélla lang livslangd.
® Forvara bussningen i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsomrade.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara bussningar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och sékerstéll att alla komponenter hanteras sékert.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till de lampliga kontaktkanaler
som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktuppgifterna redo fér en mer effektiv

respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse med
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Tack for din uppméarksamhet pa

sékerhet, och lycka till med omladdningen!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .242 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242.
Tento produkt je navrzen pro pfesné prebijeni a zajiSténi optimalniho rozmeéru kr€ku pro vase naboje. Prosim,
peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpetné zachazeni se vSemi zafizenimi a komponenty pro pfebijeni.

Vzdy dodrzujte pokyny a pokyny vyrobce.

UlozZte produkt na bezpe&né, suché misto mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

PouZivejte vhodné osobni ochranné pomlicky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
materialy pro prebijeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Nepfekracujte doporucené rozméry krcku, jak je uvedeno vyrobcem.

Ujistéte se, Ze je objimka spravné usazena v die pfed pouzitim.

PFi pouziti objimky udrzujte pevny Uchop a vyhnéte se nadmérnému tlaku.

Pokud se mosaz zpevnila a nedrzi projektil, zvaZte oto&eni objimky pro tésné;si fit, ale tuto metodu pouzivejte
pouze jako nouzové opatreni.

Vyhnéte se pouzivani objimky s dies Forster nebo RCBS, protoZe nejsou zaménitelné.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Méreni spravné velikosti objimky:

® Zméfte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého naboje.

® (Qdectéte .002" az .003" od tohoto méreni, aby se umoznilo priblizné .001" zpétného protazeni mosazi,
coZ zajisti spravné napéti kr¢ku.

® Alternativné mlzete zméfit tloustku stény kréku vasi nabojnice, vynasobit dvéma, pfidat primér vaseho
projektilu a odegist .002" az .003".

Instalace objimky:
® Ujistéte se, Ze je vas neck sizer die Cisty a bez neistot.
® Vlozte objimku do neck sizer die a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zkontrolujte, Ze je objimka orientovana spravné, s oznacenim smeéfujicim nahoru, pokud ji nepouzivate
Vv nouzoveé obracené poloze.
Pouziti objimky:
* Umistéte nabojnici do die a aplikujte staly tlak pro rozméfeni krcku.
® Vyhnéte se nadmérnému tlaku; pokud citite odpor, zkontrolujte fit a zarovnani.
® Po rozméfeni zkontrolujte kréek nabojnice na spravné napéti a fit.
Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti objimku vycCistéte, abyste pfedesli korozi a zajistili jeji dlouhou Zivotnost.
® Ulozte objimku do ochranného pouzdra nebo urené tlozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné objimky v souladu s mistnimi predpisy.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné, a zajistéte, aby vSechny komponenty byly manipulovany bezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na pfislusné kontaktni kanaly
poskytované vasSim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro
efektivnéjSi odpoved.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd miiZzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .242. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti a
Stastné prebijeni!



